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→ výstavy
→ koncerty
→ prednášky
→ kurzy poľštiny
→ filmy
→ divadlo
 

→ knižnica
→ čitáreň 
→ noviny
→ časopisy
→ informačné centrum
→ podpora akcií

Poľský inštitút v Bratislave
Námestie SNP 27, Bratislava 

Bratislavský 
hrad

D unaj

Hlavná 
stanica

Hlavné 
námestie

         UMENIE       DIVADLO       LITERATÚRA       HUDBA       KINO       INÉ

PODUJATIE V PRIESTOROCH POĽSKÉHO INŠTITÚTU



Prešov
Do 14. 11.

Prešov
Do 15. 11. 

Prešov
Do 16.11.

Prešov
Do 1. 12. 
 
Bratislava
Do 13. 11.

Trnava
Do 23. 1. 2026

Trenčín
3. 11. / 18:00

Bratislava
3. – 17. 11.

Košice 
4. 11. / 18:00
Prešov 
5. 11. / 15:00
Humenné 
6. 11. / 18:00

Bratislava
7. 11. / 18:00

Bratislava
7. 11. / 19:00 

Lucja Radwan: Speleoart

Najkrajšie turistické železničné trasy 
v Poľsku a na Slovensku 

Kreslený humor v tvorbe  
Jaceka Frąckiewicza

Zdzislaw Tohl a Ján Marián Marhulík: 
Krajiny

Poľskí ilustrátori na BIB

Ryszard Kaja: Poľsko – od Baltiku po Tatry

Fotopondelok so SPUTNIK PHOTOS

Festival Slobody 2025

Adam Robiński: Kýčery. 
Potulky po Bieščadoch a Poloninách 

OFF Festival Bratislava 
Weronika Gęsicka: Red Rover 

Mesiac fotografie 2025
Janusz Moniatowicz, Peter Župník: 
Hore srdcia



Bratislava
8. 11. / 17:00

Košice
8. – 22. 11. / 19:00

Bratislava
Od 14. 11.

Prešov 
13. 11. / 18:00

Bratislava
15. 11. / od 18:00

Bratislava
20. 11. / 18:00

Lednické Rovne
Od 22. 11.

Bratislava
24. 11. / 18:00

Bratislava
26. 11. / 18:00

Bratislava
2. 12. / 17:00

Bratislava
3. 12. / 17:00

Bratislava
4. 12. / 17:30

Bratislava 
11. 12. / 18:00

Mesiac fotografie 2025 
Jan Brykczyński: Záhradník

Jazz for Sale 2025: K. Kobyliński, G. Piotrowski

Každodenná odvaha. Poľky, Slovenky a Češky 
v protikomunistickej opozícii 1968 – 1989

Poľské dni v Prešove 2025
Hommage á Roman Berger

Hradby Samoty – Bratislava Intermezzo: 
Frett

Ako sme žili v rokoch normalizácie

Zbigniew Horbowy

Festival Jána Smreka 2025: 
Cena pre Ewu Lipskú

Zoznámme sa, prosím: 
Wanda Adamik-Hrycová, Łukasz Kos

Dušan Junek: Polslovo Dizajn 

Stretnutie s Joannou Kuciel-Frydryszak

Poliaci na Slovensku počas druhej svetovej 
vojny

Umenie z našich radov: Gabriel Petráš



Každodenná odvaha. 
Poľky, Slovenky a Češky 
v protikomunistickej 
opozícii 1968 – 1989 

Bratislava
od 14. 11.

Výstava Každodenná odvaha prináša príbehy žien, ktoré 
sa v rokoch 1968 – 1989 rozhodli postaviť komunistickému 
režimu v Poľsku a Československu. Namiesto pokojného 
života si disidentky zvolili cestu odporu, rizika a solidarity. 
Boli to aktivistky, redaktorky, konšpirátorky, kuriérky či 
organizátorky podzemných štruktúr – ženy, ktoré významne 
prispeli k pádu totalitného systému, no na ktoré dejiny často 
zabúdali. Expozícia približuje ich odvahu a každodenný zápas 
o slobodu, ktorý sa odohrával v domácnostiach, na uliciach  
i v samizdatových redakciách. Pripomína aj konkrétne hrdinky 
vrátane disidentiek z poľskej, slovenskej a českej opozície  
(o. i. Anna Walentynowicz, Marta Kubišová, Ewa Ossowska, 
Ľudmila Pastierová, Joanna Duda-Gwiazda, Hana Ponická, 
Ewa Kubasiewicz, Zdena Tominová, Zofia Romaszewska, 
Anna Šabatová, Elżbieta Szczepańska, Mária Sládkovičová, 
Jadwiga Chmielowska, Dorota Šimeková, Barbara Sadowska, 
Alina Pienkowska, Bernadeta Pánčiová, Ewa Kulik, Ivanka 

Neformálna galéria 
Poľského inštitútu, 
Klobučnícka ul.
instytutpolski.pl/bratislava



Hyblerová, Barbara Labuda a i.), ktoré svojou vytrvalosťou, 
morálnou silou a zmyslom pre spoluzodpovednosť prispeli  
k zmene, ktorú symbolizuje rok 1989.

 Ide o autorský projekt, ktorý je výsledkom úspešnej spolupráce 
Poľského inštitútu v Bratislave a Poľského inštitútu v Prahe. 
Kurátorka výstavy a autorka textov o poľských disidentkách 
je poľská dokumentaristka, spisovateľka a kurátorka Marta 
Dzido – autorka jedného z prvých filmov o ženách v hnutiach 
bojujúcich počas komunizmu za slobodu Solidarita podľa žien 
(Solidarność według kobiet, 2014, 103 min). Dokumentárny film 
rozpráva príbehy niekoľkých odvážnych Poliek, ktoré svojou 
múdrosťou, rozhodnosťou a angažovanosťou prispeli v 80. 
rokoch k politickej zmene v Poľsku, pričom jednotiacim prvkom 
filmu je samotná režisérka a rozprávačka Marta Dzido, ktorá 
vo svojom diele hľadá miesto pre ženy v historickom naratíve 
o boji za slobodu. Na koncepcii a texte výstavy spolupracovali 
odborníčky a odborníci zo Slovenska a Česka – Oľga Gyárfášová, 
Zuzana Luprichová, Soňa Gyarfášová, František Neupauer, 
Marcela Linková a Naďa Straková. Spoluprácu koordinovala 

Žena hovorí s príslušníkmi milície počas protestu 
Solidarity vo Varšave v auguste 1981.
Zdroj: Archív Ośrodek KARTA, foto: Maciej Czarnocki



Lucie Zakopalová z Poľského inštitútu v Prahe. Partnerom 
výstavy je Ústav pamäti národa, Slovenské národné múzeum 
– Historické múzeum, Ústav pre štúdium totalitných režimov 
a Múzeum pamäti XX. storočia.

Výraznú vizuálnu podobu výstavy vytvorila grafička Marta 
Miara (Poľský inštitút v Bratislave). Motív rozsvieteného okna 
v paneláku nesie symboliku svetla nádeje, ale aj ťaživosti tmy. 
Na jednotlivých paneloch sa objavujú „švy“, ktoré autorka 
použila ako metaforu spájania a „zošívania“ totalitou rozbitej 
spoločnosti, no zároveň ako odkaz na ženskú úlohu v prepájaní 
komunít – od disidentskej a cirkevnej až po ekologické či 
mládežnícke aktivity. Výstava vďaka svojmu farebnému 
vizuálu odkazuje aj na radosť, o ktorej často hovoria samotné 
disidentky – radosť zo slobody a spolupatričnosti, ktorú im 
prinášalo zapojenie do odporu, a na posolstvo, že ich odvaha  
a vytrvalosť prispeli k udalostiam roku 1989.

Žena hovorí s príslušníkmi milície počas protestu 
Solidarity vo Varšave v auguste 1981.
Zdroj: Archív Ośrodek KARTA, foto: Maciej Czarnocki

Elżbieta Szczepańska (vľavo) s Jadwigou Chmielowskou (vpravo) 
na čele demonštrácie, Katovice, 1981. 
Zdroj: Bogna Janiec, foto Władysław Otek Morawski



Výstava bude postupne putovať po viacerých slovenských 
mestách, aby širokej verejnosti priblížila tieto pozoruhodné 
príbehy.

Sprievodné podujatia zároveň ponúknu hlbší pohľad na 
témy, ktoré výstava otvára. 12. novembra o 18:00 sa v Klube 
pod Lampou uskutoční diskusia venovaná výstave a ženám, 
ktoré svojím konaním formovali dejiny odporu proti totalite. 
Účastníčky a účastníci – Judita Stempelová, členka tajnej 
cirkvi a redaktorka samizdatu Náboženstvo a súčasnosť, 
Ľudmila Pastierová, občianska disidentka a pracovníčka ÚPN, 
a František Neupauer, historik ÚPN a spoluautor výstavy – 
priblížia svoje skúsenosti aj pohľad na úlohu žien v disente. 
Diskusiu moderuje Patrik Dubovský (ÚPN) a koná sa v rámci 
Festivalu slobody.
O niekoľko dní neskôr, 20. novembra o 18:00 v Poľskom inštitúte 
v Bratislave, sa uskutoční debata o knihe Oľgy Gyárfášovej 
„Ako sme žili v rokoch normalizácie“, ktorá prostredníctvom 

Popredná slovenská prozaička Hana Ponická opakovane odmietla spolupra-
covať s režimom, ktorý sa ju najskôr pokúsil zastrašiť a potom nalákať 
sľubmi vysokých honorárov. Nakoniec bola označená za „nepriateľku štátu  
1. kategórie“. Na fotografii vľavo s prezidentom Václavom Havlom 18. augus-
ta 1992. Zdroj: TASR, foto: Vladimír Benko



rozhovorov s desiatimi ženami zachytáva každodennosť života 
v období neslobody. Na diskusii sa zúčastnia Eva Bartošová, 
Ľudmila Pastierová a Oľga Gyárfášová, moderovať ju bude 
Jana Cviková z vydavateľstva ASPEKT, ktoré publikáciu vydalo.
Výstava má paralelné otvorenie aj v Českej republike –  
12. novembra o 19:00 v Knižnici Václava Havla v Prahe, kde 
bude sprevádzané diskusiou Zmizli? Diskusia o ženách v poľskej 
a československej protikomunistickej opozícii.
 
Téma každodennej odvahy žien sa napokon objaví aj  
v pripravovanej epizóde podcastu Dejiny (moderuje Agáta 
Šústová Drelová), ktorý vzniká v spolupráci s magazínom 
Historická revue a tento podcast bude zverejnený v nedeľu  
16. novembra.

Anna Walentynowicz počas štrajku v gdanských lodeniciach v auguste 1980. 
Jej nespravodlivé prepustenie z práce vyvolalo masové štrajky a viedlo k vzniku 
Solidarity. Pracovníci chceli, aby protesty viedla ona. Odpovedala: „Nemôžem, 
ak bude na čele žena, nikto to nebude brať vážne.“ Lech Wałęsa sa tak stal 
tvárou štrajkov, ale vďaka Anne Walentynowiczovej a Aline Pienkowskiej sa 
štrajk neskončil po niekoľkých dňoch dohodou. Zdroj: archív Ośrodek KARTA, 
foto: Witold Górka





Lucja Radwan: Speleoart 

Prešov
Do 14.11. 

Lucja Radwan je poľsko-rakúska výtvarníčka, dcéra maliara 
a sochára Tadeusza Radwana. Výtvarnému umeniu sa venuje 
od mladosti – najprv pod vedením otca, neskôr u viacerých vý-
znamných umelcov vo Viedni, kam sa presťahovala v roku 1975. 
Jej hlavnou technikou je akvarel, neskôr však začala pracovať aj 
s akrylom a olejom. V cykle SpeleoArt sa inšpiruje jaskynnými 
a skalnými formami, ktoré v jej veľkoformátových maľbách oží-
vajú v symbolickej rovine a nadobúdajú metafyzický rozmer. 
Pre jej tvorbu sú typické kontrasty svetla a tmy, nejednoznač-
nosť tvarov a silný zmyslový účinok na diváka. Autorka väčšinu 
diel neoznačuje názvami, čím dáva priestor slobodnej interpre-
tácii. Pre projekt v Prešove autorka pripravila aj osobitné dielo 
venované prešovskej jaskyni Zlá diera, ktorá má obmedzený 
prístup pre návštevníkov a ktorú autorka navštívila v auguste 
2025 počas študijného pobytu organizovaného Mestskou galé-
riou Caraffka.

Galéria v Caraffovej väznici, 
Jarková 28a



Najkrajšie turistické 
železničné trasy 
v Poľsku a na Slovensku 

Prešov
Do 15. 11.

Uplynulý rok pripravilo Združenie pre propagáciu športu, 
cestovného ruchu a kultúry Kolejarz, Spolok Slovákov v Poľsku, 
Múzeum športu a cestovného ruchu vo Varšave a Stanica 
Múzeum fotografickú súťaž Najkrajšie turistické železničné 
trasy v Poľsku a na Slovensku. Jej cieľom bolo prostredníctvom 
fotografií priblížiť a propagovať prihraničné regióny Poľska  
a Slovenska spojené s cestovaním železnicou. V apríli sa výstava 
po Bratislave a Žiline presunula do Prešova, kde predstavuje 
práce autorov, ktorí sa zapojili do súťaže spolu s víťaznými 
dielami. 

Foyer Úradu 
Prešovského samosprávneho kraja, 
Námestie mieru 2



Kreslený humor v tvorbe 
Jaceka Frąckiewicza 

Prešov
Do 16. 11. 

V Prešove uvádza výstavu satirických kresieb Jacek Frąckiewicz, 
poľský maliar, grafik a ilustrátor, absolvent Fakulty umení 
v Čenstochovej (dnes Akadémia Jana Długosza). Zúčastnil 
sa na viac než tisícke kolektívnych výstav maľby, grafiky, 
ilustrácie a satirickej kresby po celom svete a pripravil vyše 
130 samostatných výstav v Poľsku i zahraničí. Je držiteľom 
vyše stovky ocenení a vyznamenaní doma i v zahraničí. 
Humor a satira v jeho podaní dokážu byť hravé a zábavné, no 
zároveň nesú prvky reflexie a jemnej irónie. Jeho práce vyšli  
v prestížnych poľských i zahraničných časopisoch a umeleckých 
médiách. 

Centrum nezávislej kultúry 
Čierny most, 
Masarykova 18A



Galéria Átrium, 
Floriánova 4

Zdzislaw Tohl a Ján Marián 
Marhulík: Krajiny

Prešov
Do 1. 12.

Zdzisław Tohl je súčasný poľský sochár, medailér a maliar. 
Od roku 1983 vedie Galériu Dwór Karwacjanów v Gorliciach, 
ktorá sa pod jeho vedením stala významným centrom poľskej 
kultúry. Je laureátom bronzového a zlatého kríža za zásluhy 
Poľskej republiky. V jeho tvorbe sa prelína sochárska a maliarska 
skúsenosť – krajiny a architektonické motívy spracúva s jemnosťou 
farieb, zmyslom pre priestor a charakteristickou harmóniou. Na 
spoločnej výstave so slovenským výtvarníkom Jánom Mariánom 
Marhulíkom predstavuje výber diel, ktoré ukazujú rôznorodé 
podoby krajinných motívov Poľska a Slovenska.



Neformálna galéria, 
Poľský inštitút, 
Klobučnícka ul.
bibiana.sk

Galéria Átrium, 
Floriánova 4

Poľskí ilustrátori na BIB
Bratislava
Do 13. 11.

Retrospektívna výstava Poľskí ilustrátori na Medzinárodnom 
bienále ilustrácií Bratislava vznikla pri príležitosti 30. ročníka 
tohto podujatia v spolupráci s Medzinárodným domom umenia 
pre deti Bibiana. Predstavuje diela poľských umelcov, ktorí boli 
ocenení počas doterajších ročníkov Bienále, a ponúka pohľad na 
bohatú tradíciu i úspechy poľskej ilustrátorskej tvorby. 

 Pod
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toroch Poľského inštitútu 

STATUTE OF THE BIB
BASIC PROVISIONS
Article 1 / The Biennial of Illustrations Bratislava (BIB) is a regular international 
competition exhibit of original book illustrations for children and youth. The 
title of the exhibit is “Biennial of Illustrations Bratislava” abbreviated as the BIB 
with addition of the year of its organization.
Article 2 / The BIB in compliance with the decisions, tasks and objectives of 
the International Board on Books for Young People (IBBY), UNESCO and theirs 
associated international organizations, especially in cooperation with national 
sections of the IBBY, national commissions for the UNESCO as well as the or-
ganizations of fine artists – creates conditions for their evaluation and com-
petition and thus supports the multilateral development of this kind of art. 
The main partner of BIB is the International Board on Books for Young People 
– IBBY.
Article 3 / Beside the competition, other exhibits and events related to the 
BIB mission may be also organized within the BIB exhibit. BIB Secretariat in 
cooperation with the UNESCO and IBBY organizes BIB UNESCO Albín Brunovský 
workshop for illustrators from countries with a smaller tradition of education 
in the field of illustration.
Article 4 / The BIB exhibit takes place in Bratislava, the Slovak Republic.
Article 5 / BIB is organized by the Ministry of Culture of the Slovak Republic, 
which provides funds for the event from the approved state budget, the Slovak 
Commission for UNESCO and BIBIANA, the International House of Art for Child-
ren. BIBIANA, the International House of Art for Children, a state-funded orga-
nization, organizes and implements the entire event through its professional 
departments and the BIB Secretariat.

THE ORGANIZATION OF THE BIB
Article 6 / The supreme body of the BIB is the BIB International Committee 
composed of representatives from international and national organizations in-
volved. Chairman of the International Committee is appointed by the Minister 
of Culture of the SR. The BIB International Committee meets once in two years. 
The BIB Commissioner-General appointed by the Minister of Culture of the SR 
is a permanent member of the BIB International Committee.
Article 7 / The steering body of the BIB is the BIB Executive Committee partici-
pating in the preparation and organization of the BIB. The Director of BIBIANA, 
International House of Art for Children is heading it. The BIB Executive Com-
mittee has the right to award the BIB Honorary Plaque.
Article 8 / The Club of the Biennial of Illustrations Bratislava (K-BIB) associates 
friends of the BIB in Slovakia and abroad. The K-BIB members are individuals 
and organizations. The details are defined by the Principles of rights and duties 
of the K-BIB members. 

PARTICIPATION IN THE BIB
Article 9 / The participation of illustrators in the BIB is organized through re-
levant central organizations, cultural institutions, associations of illustrators, 
the IBBY national sections and national committees of the BIB, national com-
missions for the UNESCO, publisher’s institutions and by inviting individual il-
lustrators.
Article 10 / The competition part of the BIB is the exhibit of works of individual 
artists.  The BIB Secretariat accepts the selection done in states in which the 
participation of illustrators in the BIB is organized through a commission, jury 
or by an appointment of the commissioner. The illustrations are shown at ex-
hibits according to the state citizenship. The organizers from individual states 
are responsible for a correct categorization of the illustrator.
Article 11 / The illustrator may sent 10 illustrations maximum to the competi-
tion part of the BIB, and namely from two books. The condition to accept the 
illustration to the competition is its book publication in the period defined.

THE BIB PRIZES
Article 12 / Prizes award the best works within the BIB competition part. The 
BIB
International Jury awards the prizes. The members of the BIB International 
Jury for a relevant year are appointed by the BIB Executive Committee based 
upon proposals by organizers from individual countries. The publisher, whose 
works are registered for the competition, cannot become a member of the 
Jury. At the head of the Jury is the Chairman, elected from the Jury members. 
The BIB Commissioner General takes part in sessions of the BIB International 
Jury.
Article 13 / The BIB International Jury awards the following prizes and awards:
one Grand Prix BIB as the highest award of the BIB with the financial grant 
3.000 USD, five Golden Apples BIB maximum with the financial grant 1.500 
USD each, five BIB Plaques without any place determination with the financial 

ŠTATÚT BIB
ZÁKLADNÉ USTANOVENIA
Článok 1 / Bienále ilustrácií Bratislava /BIB/ je pravidelná medzinárodná 
súťažná prehliadka originálov ilustrácií kníh pre deti a mládež. Názov prehliad-
ky je „Bienále ilustrácií Bratislava“, skratka BIB s pridaním roku konania.
Článok 2 / BIB v súlade s rozhodnutiami, úlohami a cieľmi Medzinárodnej únie 
pre detskú knihu (IBBY), UNESCO a k nim pridružených medzinárodných orga-
nizácií, najmä v spolupráci s národnými sekciami IBBY, s národnými komisiami 
pre UNESCO, ako aj s organizáciami výtvarných umelcov – vytvára podmienky 
pre ich hodnotenie, súťaž, a tak podporuje všestranný rozvoj tohto druhu ume-
nia. Hlavným partnerom BIB je Medzinárodná únia kníh pre detskú knihu – IBBY.
Článok 3 / Okrem súťaže môžu usporiadatelia prostredníctvom organizátora 
v rámci BIB organizovať aj ďalšie výstavy a podujatia nadväzujúce na poslanie 
BIB. Sekretariát BIB v spolupráci s UNESCO a IBBY organizuje v rámci BIB pra-
covný seminár Albína Brunovského pre ilustrátorov zo štátov s menšou tradí-
ciou vzdelávania sa v oblasti ilustračnej tvorby.
Článok 4 / Miesto konania BIB je Bratislava, Slovenská republika.
Článok 5 / Usporiadateľmi BIB sú Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky, 
ktoré na podujatie poskytuje finančné prostriedky zo schváleného štátneho 
rozpočtu, Slovenská komisia pre UNESCO a BIBIANA, medzinárodný dom ume-
nia pre deti. Organizátorom BIB je BIBIANA, medzinárodný dom umenia pre 
deti – štátna rozpočtová organizácia, ktorá celé podujatie organizuje a realizuje 
prostredníctvom svojich odborných útvarov a Sekretariátu BIB.

ORGANIZÁCIA BIB
Článok 6 / Najvyšším orgánom BIB je Medzinárodný komitét BIB zložený zo 
zástupcov zainteresovaných medzinárodných a národných organizácií. Na čele 
Medzinárodného komitétu BIB je predseda, ktorého menuje minister kultúry 
SR. Medzinárodný komitét BIB zasadá raz za dva roky. Stálym členom Medzi-
národného komitétu BIB je generálny komisár BIB vymenovaný ministrom kul-
túry SR.
Článok 7 / Riadiacim orgánom BIB je Výkonný výbor BIB, ktorý sa podieľa na 
príprave a organizácii BIB. Na jeho čele je riaditeľ BIBIANY. Výkonný výbor BIB 
má právo udeliť Čestnú plaketu BIB.
Článok 8 / Klub Bienále ilustrácii Bratislava (K–BIB) združuje priaznivcov BIB zo 
Slovenska i zo zahraničia. Členmi K–BIB sú jednotlivci i organizácie. Podrobno-
sti stanovujú Zásady práv a povinnosti členov K–BIB.

ÚČASŤ NA BIB
Článok 9 / Účasť výtvarníkov na BIB sa zabezpečuje prostredníctvom príslušných
ústredných organizácií, kultúrnych inštitúcií, združení výtvarníkov, národ-
ných sekcií IBBY a národných komitétov BIB, národných komisií pre UNESCO, 
vydavateľských inštitúcií a vyzvaním jednotlivých výtvarníkov.
Článok 10 / Súťažná časť BIB je prehliadkou tvorby jednotlivých umelcov. Se-
kretariát BIB akceptuje výber v štátoch, v ktorých organizátori zabezpečujú 
účasť ilustrátorov na BIB prostredníctvom komisie, poroty alebo menovaním 
komisára. Ilustrácie sú vystavené v expozíciách podľa štátnej príslušnosti. Za 
správnosť zaradenia ilustrátora ručia organizátori z jednotlivých štátov.
Článok 11 / Výtvarník môže poslať na súťažnú časť BIB najviac desať ilustrácií,
a to najviac z dvoch kníh. Podmienkou prijatia ilustrácie do súťaže je jej knižné 
vydanie v stanovenom období.

CENY BIB
Článok 12 / Najlepším dielam v rámci súťažnej časti BIB sa udeľujú ceny. 
Udeľuje ich Medzinárodná porota BIB. Členov Medzinárodnej poroty BIB na 
príslušný ročník menuje Výkonný vybor BIB na základe návrhov organizátorov 
z jednotlivých krajín.
Členom poroty nemôže byť vydavateľ, ktorého knihy sú prihlásené do súťažnej 
prehliadky. Na čele poroty je predseda, ktorého si členovia poroty zvolia zo 
svojho stredu. Generálny komisár BIB sa zúčastňuje zasadnutí Medzinárodnej 
poroty BIB.
Článok 13 / Medzinárodná porota BIB udeľuje tieto ceny a odmeny: 
jednu Grand Prix BIB ako najvyššie ocenenie BIB spojené s peňažnou odmenou 
à 3 000 USD, najviac päť Zlatých jabĺk BIB, spojených s peňažnou odmenou  
à 1 500 USD, päť Plakiet BIB bez určenia poradia spojených s peňažnou odme-
nou à 1 000 USD. Medzinárodná porota BIB má právo udeliť Čestné uznanie 
vydavateľstvu za iniciatívny rozvoj detskej ilustrácie v zmysle kvality vydanej 
knihy vystavenej v súťaži. Medzinárodná porota BIB má právo udeliť najviac tri 
Čestné uznania vydavateľstvu   v krajinách s menšou tradíciou vo vydávaní kníh 
pre deti a mládež. Vydavateľstvo, ktorého ilustrácie v súťaži budú ocenené, 
dostane certifikát o udelenej cene.

Bienále ilustrácií Bratislava 
BIB 2025

3. 10. 2025
13. 1. 2026

ŠTATÚT / Organizačný poriadok

STATUE / ORGANIZATION ORDER

TIME SCHEDULE
April 30, 2025 Application deadline
May 31, 2025 Deadline for sending the illustrations
Sept. 28 – Oct. 1, 2025 BIB 2025 International Jury meetings
October 3, 2025 10:00 International press conference
 12:30 – 14:00 BIB International 
 Committee meeting
 17:00 BIB 2025 Festive opening
 19:00   Reception
October 4, 2025 10:00 – 18:00 International symposium
October 5, 2025 10:00 – 12:00 International symposium
Oct. 5 – Oct. 11, 2025 BIB – UNESCO Albín Brunovský Workshop
January 13, 2026 BIB 2025 closing
January 2026 – April 2026 Returning of the originals

TERMÍNY:
30. 4. 2025 uzávierka prihlášok
31. 5. 2025 uzávierka zaslaných ilustrácií
28. 9. – 1. 10. 2025 zasadnutie Medzinárodnej poroty BIB 2025
3. 10. 2025 10:00 medzinárodná tlačová konferencia
 12:30 – 14:00 zasadnutie Medzinárodného
 komitétu BIB
 17:00 otvorenie BIB 2025
 19:00 recepcia
4. 10. 2025 10:00 – 18:00 sympózium
5. 10. 2025 10:00 – 12:00 sympózium
5. 10. – 11. 10. 2025 BIB – UNESCO Workshop 
 Albína Brunovského
13. 1. 2026 ukončenie BIB
január 2026 – apríl 2026 vrátenie originálov

Biennial of Illustrations Bratislava / Slovakia
Biennale der Illustrationen Bratislava / Slowakei
Bienal de Ilustraciones Bratislava / Eslovaquia
Biennale d’illustrations Bratislava / Slovaquie
Биеннале иллюстраций Братислава / Словакия

Adresa / Address:
BIBIANA, medzinárodný dom umenia pre deti / BIBIANA, International House of Art for Children
Sekretariát BIB / BIB Secretariat
Panská 41 / Panská street 41
815 39 Bratislava
Slovenská republika / Slovak Republic

Tel.: + 421 2 204 67 142, + 421 2 204 67 244-245, +421 911 212 322
e-mail: bib@bibiana.sk, viera.anoskinova@bibiana.sk 
www.bibiana.sk

30. 30. 
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Západoslovenské múzeum 
v Trnave, Múzejné nám. 3
zsmuzeum.sk

Ryszard Kaja: 
Poľsko – od Baltiku po Tatry
Trnava
Do 23. 1. 2026

Západoslovenské múzeum v Trnave prináša výstavu plagátov 
legendárneho poľského grafika, plagátového dizajnéra a scé-
nografa Ryszarda Kaju s názvom Poľsko – od Baltiku po Tatry, 
ktorá je výberom stovky plagátov, ktoré vznikli v rokoch 2012 
– 2019, a prináša sériu originálnych plagátov plných nostalgie, 
umelcových spomienok, ale aj emócií. Ryszard Kaja (1962 – 2019) 
bol jedným z najvýraznejších poľských vizuálnych umelcov svojej 
generácie. Vyštudoval klasickú maľbu, no venoval sa najmä scé-
nografii, kostýmom, ilustráciám a divadelnej grafike. Pochádzal 
z umeleckej rodiny a počas svojej kariéry vytvoril viac než 150 
scén a kostýmov pre operu, balet, divadlo, film i televíziu – a tiež 
niekoľko pozoruhodných dizajnov interiérov.



Západoslovenské múzeum 
v Trnave, Múzejné nám. 3
zsmuzeum.sk



Fotopondelok so SPUTNIK 
PHOTOS 
Trenčín
3. 11. / 18:00

Sprievodné podujatie festivalu OFF Bratislava s podporou 
Európskeho hlavného mesta kultúry Trenčín 2026 a Mesta Trenčín 
je venované poľskej dokumentárnej fotografii. Počas diskusie 
vystúpia členovia združenia SPUTNIK PHOTOS – Agnieszka 
Rayss a Michał Łuczak, ktorí budú odpovedať na otázky 
moderátorov – Veroniky Marek Markovičovej a Petra Mareka. 
Fotografi priblížia svoje aktuálne projekty, prácu kolektívu 
SPUTNIK PHOTOS aj pohľad na súčasnú poľskú vizuálnu kultúru.

KKC Hviezda, 
Kniežaťa Pribinu 3
offbratislava.sk



KKC Hviezda, 
Kniežaťa Pribinu 3
offbratislava.sk

Festival Slobody 2025 
Bratislava
3. – 17. 11.

Festival slobody je multižánrový medzinárodný festival Ústavu 
pamäti národa, ktorý pripomína a analyzuje obdobie neslobody 
na Slovensku. Vo svojom programe ponúkne filmovú prehliadku, 
koncerty, divadelné predstavenia a výstavy.

festivalslobody.sk



Festival slobody pod pyramídou 

4. 11. / 19:00

Festival slobody sa začne slávnostným večerom pod pyramídou 
Slovenského rozhlasu, v živom vysielaní STVR Rádia Devín. 
Koncertnou formou si hudobníci uctia obete a hrdinov druhej 
svetovej vojny, ktorej 80. výročie si v tomto roku pripomíname. 
V slovesno-hudobnom pásme vystúpia umelci z V4 vrátane 
poľského klaviristu Krzysztofa Kozłowskégo, ktorý uvedie 
skladby S. Prokofieva, G. Holsta a F. Chopina. K. Kozłowski 
je zároveň laureátom ocenenia riaditeľa Poľského inštitútu  
v Bratislave na Medzinárodnom klavírnom fóre „Bieszczady bez 
hraníc“ v Sanoku (2025).

Rok v živote jednej krajiny 
(rež. T. Wolski, 2024, 85 min.)

7. 11. / 19:30 
Dokument Tomasza Wolského je zostavený výlučne  
z dobových archívnych materiálov a prináša obraz Poľska v roku 
1989 – období, keď sa komunistický režim rúcal a spoločnosť 
prechádzala zásadnou politickou a spoločenskou premenou. 

Budova Slovenského rozhlasu, 
Štúdio 5, Mýtna 1

Kino Film Europe, 
Štefánikova 25



.klub pod lampou, 
Partizánska 2

Budova Slovenského rozhlasu, 
Štúdio 5, Mýtna 1

Kino Film Europe, 
Štefánikova 25

Každodenné momenty, verejné vystúpenia i dramatické udalosti 
sa spájajú do mozaiky, ktorá zachytáva atmosféru prelomového 
roka a ukazuje, ako vyzeral život krajiny na hranici medzi totalitou 
a demokraciou. Po filme sa uskutoční diskusia s historikom ÚPN 
Dr. Petrom Jašekom na tému 13. december 1981 v Poľsku.

Každodenná odvaha. 
Poľky, Slovenky a Češky 
v protikomunistickej opozícii 1968 – 1989

12. 11. / 18:00

Na úspechu tzv. „Roku zázrakov/Annus mirabilis“ – roku 1989 
– mali veľkú zásluhu aj ženy. Do protikomunistického odboja 
sa zapojili vo všetkých oblastiach – od poskytovania zázemia 
v disente, tvorby a šírenia samizdatov až po protesty a štrajky. 
Za svoje postoje rovnako ako muži zaplatili šikanovaním či 
väzením v bývalom komunistickom režime. Diskusia je venovaná 
výstave pripomínajúcej príbehy niektorých statočných žien, ktorú 
pripravili Poľské inštitúty v Prahe a v Bratislave v partnerskej 
spolupráci s Ústavom pamäti národa, Ústavom pre štúdium 
totalitných režimov a Múzeom pamäti XX. storočia. Hostia: 
Judita Stempelová – členka tajnej cirkvi, redaktorka samizdatu 
Náboženstvo a súčasnosť, Ľudmila Pastierová – občianska 
disidentka, pracovníčka Ústavu pamäti národa, František 
Neupauer – spoluautor výstavy, historik Ústavu pamäti národa. 
Moderuje: Patrik Dubovský (Ústav pamäti národa).



Artforum, Hlavná 87

GTF PU, Aula, biskupa Gojdiča 2

History Art & Music Club, 
Štefánikova 27

Adam Robiński: Kýčery. 
Potulky po Bieščadoch  
a Poloninách  

4. 11. / 18:00 / Košice 
5. 11. / 15:00 / Prešov 
6. 11. / 18:00 / Humenné
 

Za siedmimi horami a siedmimi dolinami, na hranici Poľska, 
Slovenska a Ukrajiny, leží jeden nezvyčajný svet, skutočná 
stredoeurópska Patagónia. Bieščady a Poloniny, krajina 
vydedencov i hrdých ľudí, krajina vlkov a medveďov, ale aj 
obľúbený cieľ mnohých turistov. Teraz ju môžete spoznať aj vy 
vďaka slovenskému prekladu knihy poľského autora Adama 
Robińského (vyd. Absynt, 2025, prel. Ján Púček) v Košiciach, 
Prešove a Humennom. V reportáži budete putovať po poľskom, 
ukrajinskom i slovenskom pohraničí a stretávať pri tom ľudí, pre 
ktorých sa táto časť Karpát stala osudom: osamelých značkárov, 
kartografov, ľudí, čo týmto horám venovali celý život. Kniha 
Kýčery je o konkrétnom pohorí, no zároveň je aj univerzálnou 
príručkou o tom, ako pochopiť a obsiahnuť určitý výsek sveta  
a akými rôznymi spôsobmi sa môžeme dopracovať k poznaniu  
i k zblíženiu s vlastnou krajinou.



Artforum, Hlavná 87

GTF PU, Aula, biskupa Gojdiča 2

History Art & Music Club, 
Štefánikova 27



OD Prior, 
Kamenné námestie 1
offbratislava.sk

OFF Festival 
Bratislava Weronika 
Gęsicka: Red Rover 

Bratislava
7. 11. / 18:00 

Festival OFF Bratislava prebieha súčasne s Mesiacom 
fotografie a dopĺňa jeho program o platformu pre svieže 
talenty fotografickej scény. Weronika Gęsicka je umelkyňa 
pochádzajúca z Włocławeku, už roky vytvára vizuálne diela, 
v ktorých zohráva hlavnú úlohu fotografické médium – 
ako nástroj reflexie nad 
spoločenskou pamäťou, 
kultúrnymi premenami či 
mechanizmami budovania 
naratívov. Jej tvorba 
predstavuje komplexné 
vizuálne konštrukcie, ktoré 
spochybňujú naše kognitívne 
schopnosti. V Bratislave 
predstaví svoj projekt Red 
Rover. Expozícia potrvá do 21. 
novembra.



OD Prior, 
Kamenné námestie 1
offbratislava.sk

Galéria 19, 
Lazaretská 19

Mesiac fotografie 2025
Janusz Moniatowicz, 
Peter Župník: Hore srdcia

Bratislava
7. 11. / 19:00 

V roku 1995, keď na Mariánskej Hore celebroval svätú omšu 
pápež Ján Pavol II., na púť zavítalo rekordných 650-tisíc 
veriacich. Práve posledné roky socializmu a následné 
obdobie znovuobnovenia náboženskej slobody zachytávajú 
na svojich snímkach pútí nezávisle od seba Peter Župník  
a Janusz Moniatowicz. Oboch autorov – absolventov Katedry 
fotografie pražskej FAMU – formovala tradícia čiernobieleho 
humanistického dokumentu, no ani jeden z nich nemal nikdy 
ďaleko k imaginatívnemu spôsobu vizuálneho uvažovania 
tendujúceho k zátišiu a krajine. Dielo Janusza Moniatowicza 
poznamenané religióznym prostredím Poľska i magickou 
tvorbou Josefa Sudka 
je takisto z princípu 
otvorené prijímať 
t r a n s c e n d e n t n é 
podnety a pretvárať ich 
na obsahy. Kurátorka 
výstavy: Lucia L. 
Fišerová. Výstava potrvá 
do 19. decembra.



Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27

Mesiac fotografie 2025 
Jan Brykczyński: Záhradník 

Bratislava
8. 11. / 17:00

Projekt Záhradník (The Gardener) je medzinárodný 
fotografický cyklus poľského fotografa Jana Brykczyńského, 
ktorý zachytáva pestovanie ovocia a zeleniny v mestských 
prostrediach na štyroch kontinentoch – v New Yorku, Nairobi, 
Varšave a Jerevane. Fotografie dokumentujú, ako obyvatelia 
využívajú svoju vynaliezavosť a kreativitu, keď premieňajú 
zanedbané alebo nevyužité mestské priestory na malé záhrady 
plné života. Projekt vytvára vizuálny dialóg medzi rôznymi 
kultúrami, klímami a spoločenskými podmienkami. Poukazuje 
na mestské poľnohospodárstvo ako na formu udržateľného 
života a odpoveď na nedostatok zdravých potravín v rýchlo 
rastúcich metropolách. Výstava potrvá do 8. decembra.
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Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27

Divadlo Thália, 
Mojmírova 1
jazzforsale.sk

Jazz for Sale 2025: 
K. Kobyliński, G. Piotrowski

Košice
8. – 22. 11. / 19:00
 
Medzinárodný festival Jazz for Sale je druhým najstarším 
džezovým festivalom na Slovensku, na ktorom pravidelne 
vystupujú poľskí džezmeni. Festival tento rok privíta 
charizmatického hudobného skladateľa a klaviristu, autora 
niekoľkých desiatok albumov založených na džeze, etno hudbe, 
neoklasike či elektronickej hudbe Krzysztofa Kobylińského (8. 
11. / 19:00). Ďalším hosťom festivalu bude poľský saxofonista, 
skladateľ a producent Grzech Piotrowski (22. 11. / 19:00), 
ktorý vystúpi v kvintete s poľskou violončelistkou a speváčkou 
Tamarou Behler.



Divadlo VIOLA, 
Tkáčska 2

Poľské dni v Prešove 2025
Hommage á Roman Berger
 
Prešov
13. 11. / 18:00 

Koncert venovaný pamiatke významného skladateľa, klaviristu, 
esejistu a mysliteľa Romana Bergera (1930 – 2020), ktorý sa 
narodil v poľsko-nemeckej rodine v Cieszyne a väčšinu života 
pôsobil v Bratislave. Roman Berger bol jednou z najvýraznejších 
umeleckých osobností strednej Európy 20. storočia – vo 
svojej tvorbe spájal poľské, slovenské, nemecké i univerzálne 
dedičstvo a neustále zdôrazňoval humanistické hodnoty, 
etiku a zodpovednosť umelca. V rámci 10. ročníka Poľských 
dní v Prešove zaznejú jeho skladby v interpretácii Xénie 
Jarovej (klavír), podujatie bude moderovať Soňa Pariláková. 
Hosťami večera budú príbuzní skladateľa – Ján Berger a Xénia 
Bergerová.



Divadlo VIOLA, 
Tkáčska 2

A4 – Priestor súčasnej kultúry, 
Karpatská 2
hradbysamoty.org

Hradby Samoty – Bratislava 
Intermezzo: Frett 

Bratislava
15. 11. / od 18:00
 

Festival experimentálneho audiovizuálneho umenia Hradby 
Samoty prichádza aj v roku 2025 s bratislavským Intermezzom. 
Vystúpi na ňom Maciej Frett, poľský hudobník a producent 
známy z projektov Job Karma a 7JK, pričom predstaví svoj 
projekt FRETT. Jeho tvorba spája prvky industriálu, IDM 
a techna s analógovými textúrami, tribálnymi rytmami  
a vrstveným zvukom. Jeho albumy The World as a Hologram 
(2020) a NOTTWO (2023) ponúkajú temnú, filmovo ladenú 
zvukovú atmosféru s výraznou energiou.



Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27
instytutpolski.pl/bratislava

Ako sme žili v rokoch 
normalizácie 

Bratislava
20. 11. / 18:00
 

Sprievodným podujatím k výstave Každodenná odvaha. Poľky, 
Slovenky a Češky v protikomunitickej opozícii 1968–1989 
bude diskusia zameraná na publikáciu Oľgy Gyárfášovej 
Ako sme žili v rokoch normalizácie, ktorá prostredníctvom 
rozhovorov s desiatimi ženami približuje každodennosť života 
v čase neslobody. Sociologička a spoluautorka výstavy Oľga 
Gyárfášová v knihe zachytáva 
spomienky žien, ktoré boli 
súčasťou alternatívneho 
a opozičného prostredia  
v Bratislave počas normalizácie. 
Na diskusii sa zúčastnia 
Eva Bartošová, Ľudmila 
Pastierová a Oľga Gyárfášová, 
moderovať bude Jana Cviková 
z vydavateľstva ASPEKT, ktoré 
publikáciu vydalo.
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Galéria Rona, 
Schreiberova 365

Zbigniew Horbowy 

Lednické Rovne
Od 22. 11.
 

Po úspešnej prezentácii v Slovenskom národnom múzeu  
v Bratislave sa výstava diel Zbigniewa Horbowého, jedného  
z najvýznamnejších poľských sklárskych umelcov 20. storočia, 
presúva do Galérie Rona v Lednických Rovniach. Zbigniew 
Horbowy, spojený s Akadémiou výtvarných umení vo Vroclave, 
patril k priekopníkom moderného poľského dizajnu skla. 
Jeho tvorba sa vyznačuje originálnou prácou s tvarom, 
farbou a štruktúrou, pričom kombinuje úžitkový charakter 
skla s výtvarnou hodnotou umeleckého diela. Výstava, ktorú 
kurátorsky pripravuje Patrik Illo, slovenský dizajnér dlhodobo 
pôsobiaci v poľskom sklárstve, vznikla v spolupráci s Centrom 
kultúry a umenia vo Vroclave. Výstava potrvá do 31. decembra.



Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27

Festival Jána Smreka 2025: 
Cena pre Ewu Lipskú 

Bratislava
24. 11. / 18:00
 
Koncom novembra sa v Bratislave, Senci a Trnave uskutoční 
ďalší ročník Festivalu Jána Smreka, ktorý organizuje Slovenské 
centrum PEN. Festival už od roku 1998 spája významných 
slovenských aj zahraničných básnikov a poetky a udeľuje 
Cenu Jána Smreka – prestížne európske ocenenie za poéziu. 
V roku 2025 sa laureátkou Ceny Jána Smreka stane významná 
poľská poetka Ewa Lipska, ktorej tvorba patrí k vrcholom 
modernej poľskej poézie. Ocenenie si osobne prevezme počas 
slávnostného otvorenia festivalu, pričom večer bude spojený 
s autorskými čítaniami slovenských a zahraničných hostí  
a s poctou básnikovi Jánovi Smrekovi, ktorého meno festival 
nesie. Poľská poetka Ewa Lipska sa zúčastní aj ďalších 
festivalových podujatí v Senci a Trnave, kde vystúpi so svojimi 
autorskými čítaniami (25. – 26. novembra).
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Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27
polonia.sk

Zoznámme sa, prosím: 
Wanda Adamik-Hrycová, 
Łukasz Kos 

Bratislava
26. 11. / 18:00

V októbri pokračuje cyklus Poľského klubu Zoznámme 
sa, prosím, v rámci ktorého sa pravidelne predstavujú 
prostredníctvom rozhovorov a krátkych vystúpení osobnosti zo 
sveta poľskej menšiny, ako aj Slováci pracovne či inak spojení 
s Poľskom. Moderátorka večera Małgorzata Wojcieszyńska 
privíta tentoraz v diskusii Wandu Adamik Hrycovú, slovenskú 
filmovú producentku s poľskými koreňmi, a Łukasza Kosa, 
poľského divadelného herca a režiséra pracujúceho na 
Slovensku.
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Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27
instytutpolski.pl/bratislava

Dušan Junek: Polslovo / 
JUNEK – DIZAJN:FOR:UM 

Bratislava
2. 12. / 17:00

Pri príležitosti osláv 75. výročia pôsobnosti Poľského inštitútu 
v Bratislave bola v galérii Poľského inštitútu prezentovaná 
výstava tvorby Dušana Juneka, kľúčovej osobnosti 
moderného slovenského vizuálneho umenia a medzinárodne 
renomovaného umelca. Jeho tvorba bola ocenená vyše 50 
cenami. D. Junek je dlhoročný spolupracovník Poľského 
inštitútu a autor jedného z jeho prvých log, ako aj jedného 
z historicky najúspešnejších programov nášho inštitútu – 
diskusných večerov POLSLOVO (2012-2018). A práve začiatkom 
decembra sa uskutoční Polslovo – večer s autorom za účasti 
Daniela Heviera, básnika a spisovateľa, a Dr. Pavla Viteka, 
publicistu. Dušan Junek zároveň predstaví svoju aktuálne 
vydávanú monografiu JUNEK – DIZAJN:FOR:UM (VEDA – 
vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied a Slovenské centrum 
dizajnu).
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Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27
instytutpolski.pl/bratislava

Stretnutie s Joannou 
Kuciel-Frydryszak  

Bratislava
3. 12. / 17:00

Prezentácia slovenského prekladu knihy Sedliačky poľskej 
spisovateľky Joanny Kuciel-Frydryszak prinesie diskusiu  
o živote žien na poľskom a stredoeurópskom vidieku, o ich 
každodennej práci, sile, odvahe a túžbe po zmene. Autorka vo 
svojej knihe dáva hlas vidieckym ženám, ktoré celé generácie 
stáli v tieni mužov, a pritom niesli na svojich pleciach ťažobu 
rodinného i spoločenského života. Kniha (v preklade Karola 
Chmela, predstavuje silnú 
sociologickú sondu do duše 
stredoeurópskeho vidieka 
a  p r i p o m í n a  s p o l o č n é 
korene a skúsenosti našich 
komunít. Diskusiu s autorkou 
Joannou Kuciel-Frydryszak 
bude moderovať prof. Oľga 
G y á r f á š o v á ,  s l o v e n s k á 
sociologička a autorka prvej 
slovenskej publikácie o úlohe 
žien v disidentskom hnutí počas 
normalizácie.
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Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27
gov.pl/web/slovensko

Poliaci na Slovensku počas 
druhej svetovej vojny 

Bratislava
4. 12. / 17:30

Jednou z menej známych kapitol dejín druhej svetovej vojny 
na Slovensku je aj prítomnosť poľských civilných utečencov  
i internovaných poľských vojakov na území Slovenska v rokoch 
1939 – 1945. A málo známou je aj miera pomoci i solidarity 
bežných obyvateľov slovenských obcí a miest s poľských 
utečencami či pomoc poľským kuriérom, ktorí boli spojivom 
medzi okupovanou vlasťou a predstaviteľmi poľského 
štátu v exile. Pozývame na podujatie venované prezentácii 
priekopníckeho projektu Veľvyslanectva Poľskej republiky 
v Bratislave, ktorého cieľom je dokumentovať spomínané 
témy aj prostredníctvom vznikajúceho portálu poliaci1939.sk. 
V panelovej diskusii odborníkov budú priblížené východiská 
projektu i nové smery výskumu spoločných dejín. Podujatie 
uvedie Chargé d‘affaires a. i. Piotr Samerek. Moderuje Soňa 
Gyarfášová.
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Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27
gov.pl/web/slovensko

Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27
polonia.sk

Umenie z našich radov: 
Gabriel Petráš 

Bratislava 
11. 12. / 18:00

Už tradične v decembri v galérii Poľského inštitútu 
predstavujeme tvorbu Poliakov žijúcich na Slovensku, ktorí 
svojou prácou obohacujú miestnu kultúru. Tento rok bude 
výstava venovaná dielu Gabriela Petráša, výtvarníka poľského 
pôvodu, ktorý žije a tvorí na Slovensku. Jeho diela spájajú prvky 
maľby, kresby a objektu, čím vznikajú kompozície pohybujúce 
sa na pomedzí obrazu a priestorovej plastiky. Petrášove práce sa 
vyznačujú zmyslom pre detail, citlivým prístupom k materiálu 
a hľadaním rovnováhy medzi farbou, tvarom a štruktúrou. 
Výstava sa koná v spolupráci s Poľským klubom – spolkom 
Poliakov a ich priateľov na Slovensku v rámci cyklu „Umenie 
z našich radov“, ktorý každoročne v decembri predstavuje 
umelcov poľského pôvodu pôsobiacich na Slovensku. Výstava 
potrvá do 30. januára 2026.
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Milí priatelia,

rok sa s rokom opäť stretne a nastáva 
čas, aby sme Vám vyjadrili úprimnú 
vďaku za Vašu priazeň a podporu, ktorú 
ste prejavovali navštevovaním nami 
organizovaných a spoluorganizovaných 
podujatí. Dovoľte nám, aby sme Vám 
popriali príjemné a pokojné prežitie 
vianočných sviatkov, a do nového roku 2026 
želáme vstúpiť tou správnou nohou, pričom 
veríme, že sa opäť budeme stretávať  
v takom hojnom počte.

Veselé Vianoce a šťastný nový rok!

Vedenie a pracovníci 
Poľského inštitútu 
v Bratislave



Tip na poľský knižný darček
Ak na hľadáte inšpiráciu na dar, ktorým by ste 
chceli obdarovať svojich blízkych počas týchto 
Vianoc, ponúkame vám hneď niekoľko kníh 
poľských autorov pre deti a dospelých, ktoré 
vyšli tento rok v slovenčine.

Smeje sa ten, kto má zuby
Zyta Rudzka / preklad: Samuel Marec / vyd. Premedia
Provokatívna novela rozpráva príbeh mamy a manželky Wery, 
ktorá sa stáva protagonistkou v nepríjemnom, no zároveň 
tichom boji so stratou – stratou manžela, práce, istoty. Jazyk 
knihy je surový, so silnou energiou a presahom do reflexie 
spoločenských a osobných väzieb. Darček vhodný pre čitateľov, 
ktorí oceňujú silné ženské postavy a tematiku sebareflexie či 
spoločenskej kritiky.

Expozícia
Remigiusz Mróz / preklad: Ladislav Holiš / vyd. Ikar
Prvý diel novej kriminálnej série „Tatranské vraždy“. Príbeh sa 
odohráva v horách na poľskej strane Tatier – na vrchu Giewont 
sa nájde na kríži telo nahého muža. Vyšetrovanie preberá 
komisár Forst, ktorý si myslel, že ho už nič neprekvapí – no 
táto záhada ho rýchlo vyvedie z omylu, keď narazí na dávno 
premlčané tajomstvá. Ideálny darček pre tých, ktorí majú radi 
napätie a detektívky.



Previs
Remigiusz Mróz / preklad: Ladislav Holiš / vyd. Ikar
Vo vysokohorskej chate na poľskej strane Tatier sa mladá 
turistka zoznámi s neznámym mužom. A Tatrami otriasa séria 
úmrtí: zo začiatku to vyzerá ako nešťastná náhoda, no postupne 
vyplávajú na povrch spojitosti medzi obeťami. Vyšetrovanie 
preberá komisár Forst, ktorý zistí, že má čo dočinenia nielen so 
sériovým vrahom, ale aj s komplexnou sieťou, v ktorej nie sú 
všetci aktéri, ktorých vidíme. 

Kýčery. Potulky po Bieščadoch a Poloninách
Adam Robiński / preklad: Ján Púček / vyd. Absynt
Reportážno-esejistická výprava poľského autora do málo 
prebádaných Karpát – poľského, ukrajinského a slovenského 
pohraničia. Je to kraj hlbokých lesov, tmavej nočnej oblohy  
i pustých sadov, v ktorých jablone ešte stále rodia, hoci dedín, 
ku ktorým patrili, už dávno niet. Keď sa ocitneme na mieste, 
kde sa stretávajú hranice troch krajín, na chvíľu môžeme naozaj 
nadobudnúť dojem, že prechádzame ďalekou Patagóniou  
a nie ostrovom hôr, ktorý máme na dosah ruky. Tip na darček 
pre čitateľov, ktorí oceňujú kvalitnú literatúru faktu s príbehom.

Stramer
Mikołaj Łoziński / preklad: Karol Chmel / vyd. Slovart
Rodinná sága židovskej rodiny Stramerovcov v medzivojnovom 
Poľsku – Nathan túži po New Yorku, Rywka po výlete pri mori, 
ich šesť detí sa vydáva rôznymi cestami… Autor vykresľuje bežné 
životy, narastajúce spoločenské napätia a príchod tragédie, 
ktorý visí vo vzduchu. Pútavý viacgeneračný historický román 
vhodný pre milovníkov histórie a silných rodinných príbehov.



Bizarné poviedky
Olga Tokarczuk / preklad: Karol Chmel / vyd. Premedia
Zbierka desiatich poviedok, každá sa odohráva v inom čase  
a priestore – od Volyne cez súčasné Švajčiarsko až po 
imaginárne svety. Autorka, ktorá je nositeľkou Nobelovej ceny, 
využíva grotesku, čierny humor, fantastické a surrealistické 
prvky – ukazuje, že svet nie je taký, aký sa zdá, a literatúra ho vie 
previesť iným pohľadom. Vynikajúci darček pre tých, ktorí majú 
radi literatúru s hlbokým filozofickým presahom.

Petrohrad. Mesto snov 
Joanna Czeczott / preklad: Juraj Koudela / vyd. Absynt
Poľská reportérka Joanna Czeczott nás vedie ulicami Petrohradu 
– od cárskej éry cez revolúcie, blokády, až po súčasnosť (vrátane 
digitálnych vojen a kultúrnych rozmerov). Kniha predstavuje 
Petrohrad ako mesto paradoxov: „Benátky severu“, mesto 
s túžbou po slobode a zároveň s ťaživou ruskou históriou. 
Výborná voľba pre tých, ktorí sa zaujímajú o Rusko, reportážnu 
literatúru, kultúru a politiku – a hľadajú knihu, ktorá spája 
dejiny aj aktuálne témy.

Sedliačky 
Joanna Kuciel-Frydryszak / preklad: Karol Chmel / vyd. Absynt
Pozrime sa na kôpku starých fotografií. Čo vidíme? Zrobené 
ruky, zohnuté chrbty — minulosť? Alebo skôr našu budúcnosť, 
ktorá nás dodnes ovplyvňuje? Poľská spisovateľka Joanna 
Kuciel-Frydryszak v knihe Sedliačky dáva hlas vidieckym ženám, 
aby samy porozprávali o svojom živote: o každodennej drine, 
strachu, snoch, o násilí, nútených manželstvách či nekonečných 
tehotenstvách. Toto silné, hlboko dojímavé čítanie ukazuje 



silu a oddanosť žien, ale aj ich túžbu po zmene a nerovný boj 
o vlastné živobytie v nespravodlivej spoločnosti. Kniha pre 
všetkých so záujmom o spoločenské témy a históriu všedného 
dňa podanú s citom, empatiou a odvahou.

Vianoce v Lipovej klinike s Miškou a Popíkom
Aniela Cholewińska‑Szkolik, Agnieszka Filipowska / preklad: 
Silvia Kaščáková / vyd. Ikar – Stonožka
Miška a jej štvornohý kamarát Popík vás pozývajú na spoločné 
čakanie na Vianoce v ich veterinárnej klinike ukrytej v korune 
lipy. Miška má dar – rozprávať so zvieratkami – a tak spoločne 
zažívajú 24 krátkych príbehov o dobrodružstvách, darčekoch 
pre zvieracích pacientov, listoch pre Santa Clausa, vianočných 
pesničkách a tajných prekvapeniach. Skvelá voľba pre deti!

Oslavujeme celý rok
Joanna Kończak, Ewa Poklewska-Koziełło / preklad: Ladislav 
Holiš / vyd. Ikar – Stonožka
Pútavá a zároveň hravou formou spracovaná výprava do sveta 
takmer 40 sviatkov z rôznych kútov Zeme.  Kniha približuje 
zvyky týkajúce sa nových začiatkov (napr. čínsky či thajský Nový 
rok), prírodných cyklov (letný slnovrat, „Sviatok stredu jesene“ 
či hanami), náboženských sviatkov, veselých karnevalov (napr. 
Benátky, Oruro) i pamätných dní (napr. Deň sv. Patrika, Obon, 
Kodomo no Hi). Ďalší výborný darček pre deti! 



fb: @PolskyInstitutBratislava
X: @PLInstitutBrat

instytutpolski.pl/bratislava

Poľský inštitút v Bratislave
je pre verejnosť otvorený nasledovne:

pon. 10:00 - 16:30 | ut.-štv. 10:00 – 17:00 | piat. 9:00 – 15:00

Všetky zmeny v programe vyhradené.

Vstup na podujatia v Poľskom inštitúte je voľný, pokiaľ nie je uvedené inak.

Poľský inštitút v Bratislave
Nám. SNP 27 | P. O. Box 153

811 01 Bratislava

+421 2 544 32 013
+421 2 544 32 030

program.bratislava@instytutpolski.pl



Mesiac fotografie 2025
Jan Brykczyński: Záhradník
9. 11. - 8.12. Poľský inštitút, 
Nám. SNP 27


